
INSTALLAZIONE

1 Svitare parzialmente le due viti inferiori (max. 3 mm) su entrambi i 
fianchi. Non lasciare cadere le viti.

INSTALLATION

1 Partially unscrew (max. 3 mm) the two lower screws on both sides. 
Do not let the screws fall out.
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2 Inserire le apposite guide dei piedini sotto le viti allentate. 

3 Riavvitare entrambe le viti per fissare i piedini.

2 Insert the appropriate foot guides under the loose screws. 

3 Tighten back both screws to secure the feet.
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4 Avvitare le due viti sotto ai piedini per bloccarli.

5 È possibile spostare in altezza i piedini agendo sulle viti A: allentarle, 
regolare l’altezza, quindi riavvitarle.

4 Tighten the two screws underneath the feet to secure them.

5 The position of the feet can be adjusted by turning screws A: loosen 
them, adjust the position, then retighten them.

Questo foglio istruzioni è parte integrante del libretto dell’unità sulla quale viene installato 
l’accessorio. A tale documento si rimanda per le AVVERTENZE GENERALI.

Hereby instruction sheet is an integral part of the unit’s manual on which the accessory is 
installed. Please refer to hereby manual for GENERAL RECOMMENDATIONS.
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